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See the notice on TED website

624490-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Vägtransporter – Компресиране на природен газ, транспорт и съхранение на 
компресиран природен газ за нуждите на „Овергаз Мрежи“ АД за газоразпределителната 
мрежа в гр. Разлог и гр. Банско
OJ S 175/2026 10/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ОВЕРГАЗ МРЕЖИ АД
E-postadress: maria_antova@overgas.bg
Köparens rättsliga status: Enhet med särskilda eller exklusiva rättigheter
Den upphandlande enhetens verksamhet: Produktion, transport eller distribution av gas eller 
värme

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Компресиране на природен газ, транспорт и съхранение на компресиран природен 
газ за нуждите на „Овергаз Мрежи“ АД за газоразпределителната мрежа в гр. Разлог и 
гр. Банско
Beskrivning: Предмет на обществената поръчка, която се възлага чрез ЦАИС ЕОП, е 
„Компресиране на природен газ, транспорт и съхранение на компресиран природен газ 
за нуждите на „Овергаз Мрежи“ ад за газоразпределителната мрежа в гр. Разлог и гр. 
Банско“
Förfarandets identifierare: c6a7cbe6-8eaa-4312-be56-5ec3a5603229
Intern identifierare: 579223
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: С оглед на необходимостта от своевременно 
осигуряване на изпълнението на предмета на поръчката и недопускане на прекъсване в 
предоставянето на услугите по компресиране, транспорт и съхранение на природен газ 
за нуждите на "Овергаз Мрежи" АД за газоразпределителната мрежа в гр. Банско и гр. 
Разлог, е необходимо процедурата да бъде проведена в съкратени срокове при 
условията на ускорена процедура.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Благоевград (BG413)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 613 550,26 EUR

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/624490-2026
mailto:maria_antova@overgas.bg
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2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Освен на основанията по чл. 54 и т. 1 от чл. 55, 
възложителят отстранява участник, за който са налице основанията за отстраняване по 
чл. 107 от ЗОП. Всеки участник трябва да подаде декларация за отсъствие на 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (EС) №2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. за 
изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. При отсъствие на 
декларацията, участникът ще бъде отстранен. На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП във 
връзка с чл. 61 от ППЗОП възложителят предвижда оценката на техническите и 
ценовите предложения на участниците в настоящата процедура за възлагане да се 
извърши преди провеждане на предварителен подбор, поради което участниците 
следва да криптират ценовите си предложения заедно с останалите документи 
(документите, относими към заявлението за участие и техническото предложение) от 
офертата по съответната позиция. При обърнатият ред не се разделя по време на 
отварянето на техническата и ценовата оферта в ЦАИС ЕОП, тъй като се оповестяват 
всички предложения, подлежащи на оценяване, включително за цена, поради което 
ключът за декриптиране на офертата е само един. Работата на комисията протича в 
съответствие с чл. 61 от ППЗОП. Възложителят изисква гаранция за изпълнение на 
договора в размер на 5% от стойността му.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закон за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
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участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; Съгласно чл. 101, ал. 11, 
Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни кандидати или участници в една и 
съща процедура.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Компресиране на природен газ, транспорт и съхранение на компресиран природен 
газ за нуждите на „Овергаз Мрежи“ АД за газоразпределителната мрежа в гр. Разлог и 
гр. Банско
Beskrivning: Предмет на обществената поръчка, която се възлага чрез ЦАИС ЕОП, е 
„Компресиране на природен газ, транспорт и съхранение на компресиран природен газ 
за нуждите на „Овергаз Мрежи“ АД за газоразпределителната мрежа в гр. Разлог и гр. 
Банско“
Intern identifierare: 579223

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Благоевград (BG413)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/10/2026
Slutdatum för varaktighet: 30/09/2027

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 613 550,26 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
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Beskrivning: Процесът на компресиране и транспортиране на природния газ е 
непрекъснат.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност: 13.1.1. Участниците да притежават валиден лиценз за 
извършване на обществен превоз на товари, издаден от Министъра на транспорта и 
съобщенията или оправомощено от него длъжностно лице. При подаване на оферта 
участникът декларира съответствие с изискването за годност като попълва информация 
за притежавания лиценз в ЕЕДОП, Част IV, Раздел А, като посочва следните данни: 
обхват, № и дата на издаване, наименованието на органа, който го е издал и срокът на 
валидност. В случай че лицензът (или информация за него) е публикуван в публично 
достъпна база данни и информацията е достъпна безплатно, участникът посочва 
електронен адрес (URL / интернет адрес) към базата данни, към конкретната страница 
на която е публикуван притежавания от него лиценз или информация за лиценза. 
Документът за поставения критерий за годност, който се представя при поискване в 
хода на процедурата на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП или на основание чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП от участника, определен за изпълнител, преди сключване на договора, е 
копие от лиценза за извършване на обществен превоз на товари, валиден за 
територията на Република България. Забележка: При участие на обединения, които не 
са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: За последните три приключили финансови години 
участниците да са реализирали минимален общ оборот в размер на 1 227 100 (един 
милион двеста двадесет и седем хиляди и сто) евро. При подаване на офертата 
участникът декларира съответствието с поставения критерий за подбор в ЕЕДОП, част 
IV „Критерии за подбор“, раздел „Б“ Документите за доказване на съответствието с 
поставения критерий, които се представят при поискване в хода на процедурата на 
основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП или, ако не са поискани до момента на сключване на 
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договор, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП от участника, определен за 
изпълнител, преди сключване на договора са: справка за общия оборот за последните 
три приключили финансови години.

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците да са изпълнили дейности с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката, за последните три години от датата на 
подаване на офертата. Под сходна с предмета на поръчката се разбира дейност по 
компресиране на природен газ и превоз на КПГ. Обемът на извършените дейности не е 
от значение. Минимално ниво: Участникът трябва да е извършил минимум една дейност 
по компресиране на природен газ и превоз на КПГ през последните три години, считано 
от датата на подаване на офертата. При подаване на оферта участникът декларира 
съответствието с изискването в ЕЕДОП, част IV, раздел В, като посочва следната 
информация - описание на предмета, вида на дейностите и техния обем, стойностите, 
датите и получателите. От описанието следва еднозначно и безспорно да се установява 
вида на изпълнените дейности/услуги. Документът за поставения критерий за подбор, 
който се представя при поискване в хода на процедурата на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП или на основание чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП от участника определен за изпълнител 
преди сключване на договора е списък на доставките или услугите, които са идентични 
или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка или услуга. 
Представените документи трябва да доказват изпълнените дейности, които участникът 
е декларирал в ЕЕДОП.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да разполага с персонал и/или с ръководен 
състав с определена професионална компетентност (по смисъла на §2, т. 41 от ДР на 
ЗОП) за изпълнението на поръчката, както следва:  Ръководител на транспортната 
дейност, отговарящ на изискванията на чл. 6 и сл. от Наредба № 33 от 03.11.1999 г. за 
обществен превоз на пътници и товари на територията на Република България 
(Наредба № 33) – един ръководител;  Консултант по безопасността при превоз на 
опасни товари, отговарящ на изискванията на чл. 16 и сл. от Наредба № 40 от 
14.01.2004 г. за условията и реда за извършване на автомобилен превоз на опасни 
товари („Наредба № 40“) – един консултант;  Водачи, притежаващи свидетелство за 
водач на моторно превозно средство за превоз на опасни товари, по смисъла на чл. 21 и 
сл. от Наредба № 40- минимум трима водачи. Съответствието с поставения критерий за 
подбор по т.13.3.2. се декларира с попълване на част IV, раздел „В“ от ЕЕДОП, като се 
декларира, че участникът разполага с необходимия за законосъобразното изпълнение 
на поръчката персонал и/или с ръководен състав. За доказване на изискването по т. 
13.3.2., документите, които се представят от участника при поискване в хода на 
процедурата на основание на чл. 67, ал.5 от ЗОП или на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП от участника, определен за изпълнител, преди сключване на договора са: списък 
на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния 
състав, които ще отговарят за изпълнението, както и следните документи, които 
доказват професионалната компетентност на посочените лица: - удостоверение за 
професионална компетентност на ръководителя на транспортната дейност съгласно 
Наредба № 33 от 03.ХI.1999 г.; - удостоверение на консултанта/ите по ADR съгласно 
Наредба № 40 от 14.01.2004 г.; - копия на ADR удостоверенията за водачи на МПС за 
превоз на опасни товари; - копие на годишния доклад на консултанта по ADR до 
ръководителя на предприятието за 2025 г.
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Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да разполага с инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката: • Пътни превозни 
средства (влекачи и полуремаркета - тип „FL”), за които от Изпълнителна агенция 
„Автомобилна администрация" е издадено и валидно Удостоверение за одобрение на 
ППС, превозващо опасни товари, на основание чл. 38 от Наредба № 40 от 14.01.2004 г. 
за условията и реда за извършване на автомобилен превоз на опасни товари. • 
Минимални изисквания: Всеки кандидат да разполага с минимум 12 броя ремаркета за 
КПГ, всяко с обем минимум 5000 м3, както и с минимум 6 броя влекача за извозване на 
ремаркета за КПГ в изправно техническо състояние. Съответствието с поставения 
критерий за подбор по т.13.3.3. се декларира с попълване на част IV, раздел „В“ от 
ЕЕДОП, като се посочва, че участникът да разполага с инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. За доказване на 
изискването по т. 13.3.3., документите, които се представят от участника при поискване 
в хода на процедурата на основание на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и на основание чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП от участника определен за изпълнител преди сключване на договора са: 
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката (по образец).

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска цена
Beskrivning: Най-ниска цена

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/579223
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/579223
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Съгласно техническата спецификация.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Ekonomiska arrangemang: Плащането ще бъде по банков път в евро до 15 (петнадесет) 
календарни дни след представяне на Месечния акт (с приложени всички приемно-
предавателни протоколи) за предоставените услуги за съответния месец.

https://app.eop.bg/today/579223
https://app.eop.bg/today/579223
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5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция по приходите 
(НАП)
Webbadress för skattelagstiftning: http://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: http://moew.government.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: http://mlsp.government.bg
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: ОВЕРГАЗ 
МРЕЖИ АД
Organisation som mottar anbudsansökningar: ОВЕРГАЗ МРЕЖИ АД
Organisation som behandlar anbud: ОВЕРГАЗ МРЕЖИ АД

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ОВЕРГАЗ МРЕЖИ АД
Registreringsnummer: 130533432
Postadress: ул. "Филип Кутев" №1
Ort: гр. София
Postnummer: 1407
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Мария Антова-Калинчева
E-postadress: maria_antova@overgas.bg
Tfn: +359 882173117
Webbadress: http://www.overgas.bg
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/18317
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612

http://nra.bg
http://moew.government.bg
http://mlsp.government.bg
mailto:maria_antova@overgas.bg
http://www.overgas.bg
https://app.eop.bg/buyer/18317
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Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция по приходите (НАП)
Registreringsnummer: 131063188
Postadress: бул. „Княз Александър Дондуков“ 52
Ort: гр. София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: 0700 18 700
Webbadress: http://nra.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadress: бул. „Кн. М. Луиза“ 22
Ort: гр. София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: 02 940 60 00
Webbadress: http://www.moew.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadress: град София, 1051, ул. Триадица № 2
Ort: гр. София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
http://nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
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E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: 0800 88 001
Webbadress: http://mlsp.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras
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